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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANCALIS |

L’ACCORD SUR L’OCTROI D'UNE FOREUSE ET DE L’EQUIPEMENT DE FORAGE
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE DJIBOUTI

Le Gouvernement de la République de Turquie et le Gouvemnement de la République de Djibouti
(ci-aprés désignées individuellement «Partie» et collectivement «Parties») ont convenu de ce qui
suit:

ARTICLE 1 : L’OBJET

1. L’objet de cet accord est de désigner la nature de coopération et les droits et obligations mutuelles
entre les Parties concernant I’octroi d’une foreuse et de ’équipement de forage utilisés a la Partie
Djiboutienne par la Partie Turque.

2. En vertu du but de I’alinéa 1 de cet Article, les Parties ont désigné les Autorités compétentes
suivantes:

- pour le Gouvernement de la République de Turquie, La Direction Générale de Recherches et
de I’Exploration des Ressources Minérales du Ministére de I’Energie et des Ressources
Naturelles de la République de Turquie (ci-aprés dénommé ’MTA”’);

- pour le Gouvernement de la République de Djibouti, Le Centre de Recherche et des Ftudes
de Djibouti du Ministére de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche de la République de
Djibouti (ci-aprés dénommé *’CERD).

ARTICLE 2 : L’OBJECTIF

1. L’ octroi relatif a cet accord sera réalisé comme un geste de bonne volonté et d’amitié 4 1’égard de
la République de Djibouti afin de développer les ressources géothermales de la République de
Djibouti sur la base des relations amicales entre la République de Turquie et la République de

Djibouti.

2. La Partie Turque octroiera a la Partie Djiboutienne une foreuse et I’équipement de forage en
possession de MTA dont la Partie Djiboutienne a besoin.
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ARTICLE 3 : LA PROPRIETE

1. La propriét¢ de.la foreuse et de I'équipement de forage doit étré transférée a la Partic
Djiboutienne suivant le processus de la livraison de ces équipements a la Partie Djiboutienne par la
Partie Turque en vertu de I’alinéa-4 de I’ Article 4 de cet accord.

ARTICLE 4 : LES OBLIGATIONS DE MTA

1. MTA vaioctroyer & CERD une foreuse et 'équipement de forage utilisés mais appropriés pour
Pexploration des ressources géothermales, qui seront déterminés par MTA, en éiat de marche etien
pleinement opérationnel. Sur demande de CERD, MTA peut montrer aux jautorités de ce premier
dans le champ de MTA que la foreuse et I’équipement de forage sont en étatide marche.

2. La foreuse qui sera octroyée par MTA est en forme utilisé et n’est plus couveit par le garantieide
la société producteur ni de MTA.

3. MTA ne $’engage pas & octroyer autre machine, équipement ou piéce de rechange que la foreuse
et la piéce de rechange énumérées sur la liste attachée.

4, MTA va réahser Ioctroi de la foreuse et I'équipement de forage dans un port en Turquie préféré
par {CERD MTA s’engage 4 faire le transfert des équipements au port de livraison.

5. I.},es obligations. de MTA seront finies & partir de la livraison des eqmpements aux autorités de
Djibouti dans le port turc. Toutefois, sur demande avant de la livraison, MTA peut organiser upe

courte formation en Turquie afin de montrer comment utiliser la foreuse.

ARTICLE 5 : LES OBLIGATIONS DE CERD

1. CFRD qui est désigné par le Gouvernemerit de la République de Djibouti en vertu de Palinéa)2
de I'Article 1 comme Iautorité compétente, sera responsable du transfert de la foreuse et
.l’équxpementi de forage qu’elle va recevoir dans le port turc et de I'utilisation des équipements selon

leurs[ fonctions.

2. CERD va utiliser la foreuse et 1’équipement de forage afin de développer les ressourcés
géothennalesi de la République de Djibouti.
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ARTICLE 6 : REGLEMENT DES DIFFERENDS

1. Tout différend découlant de l'application ou de l'interprétation de ce protocole d’accord doit étre
réglé a 'amiable par le biais des consultations et négociations entre les Parties.

ARTICLE 7 : ENTREE EN VIGUEUR

1. Cet Accord entre en vigueur a la date de réception de la derniére notification par laquelle les
Parties s’informent par voie diplomatique, de I’accomplissement de leurs procédures juridiques
internes requises pour I’entrée en vigueur de cet Accord.

Fait le 12/08/2014 a Ankara en deux (2) exemplaires originaux de 3 (trois) pages et de 7 (sept)
articles en langue turque et en langue frangaise, tous les textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de la République de

Pour le Gouvernement de la Républigue de

Turquie Djibouti
Mehmet Uzer H.E Aden Houssein Abdillahi
Directeur Général de la Recherche Ambassador of Djiboutf to Ankara
et de PExploration des Ressources Minérales S — X
(MTA) '
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